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libres de enfermedades infecciosas, asi como de un pasaporte
valido espafiol y si. ademas, el Organismo de Seguridad Publica
competente para el lugar de trabajo del trabajador certificara
que la permanencia en Austria de dichos familiares no es con-
traria a los intereses publicos. A los efectos del certificado ante-
rior, la permanencia en Austria de los familiares sera contraria
a los intereses publicos, sobre todo cuando no hubiera vivienda
suficiente para los mismos, cuando los medios de manuten-
ciébn necesarios para la permanencia en Austria no fueran de-
mostrados, o cuando los gastos de ung repatriacion eventual no
fueren garantizados. La Representacion austriaca en Espafa
comunicara al Instituto de Emigracion los nombres de los fa-
miliares a los que se concedan visados.

2) La ayuda para la reagrupacion familiar—bien facilitando
vivienda, bien participando en los gastos de traslado de las fa-
milias—sera objeto de un acuerdo entre la empresa y el tra-
bajador.

ArrTicuLo 15

El Ministerio de Asuntos Sociales redactara, para informa-
ciéon de los trabajadores espaiioles, una hoja de instrucciones
conteniendo el mayor numero de datos de interés para ellos.
como, por ejemplo, los relativos a la situacién del mercado la-
boral, las normas generales de admision, las condiciones de vida
y de trabajo en Austria, los salarios, los impuestos, los seguros
sociales y las disposiciones mas importantes del Derecho Labo-
ral. El Ministerio de Asuntos Sociales pondra dicha hoja de
instrucciones a disposicion del Instituto de Emigraciéon y le in-
formara de todas las modificaciones que se produzcan.

ARrTiCcULO 16

1) Las oficinas del Ministerio de Asuntos Sociales prestaran
ayuda a los trabajadores espafloles, especialmente en los prime-
ros tiempos de su adaptacién, facilitindoles informaciones de
indole general.

2) Tanto para la finalidad anterior como para favorecer la
armonia en las relaciones laborales, previniendo y evitando posi-
bles conflictos, se considera necesaria la existencia de intérpretes
en toda empresa con nuimero superior a treinta trabajadores
espafioles.

3) Las autoridades competentes de los dos paises examina-
ran benévolamente hasta qué punto miembros de las organiza-
clones sociales y religiosas espafiolas, en colaboraciéon con las co-
rrespondientes organizaciones austriacas, pueden favorecer dicha
adaptacion.

ARTicULO 17

1) Las autoridades espafiolas autorizaran en cualquier mo-
mento y sin mas formalidades, la entrada de nuevo en el pais
de los trabajadores contratados por medio del Instituto de
Emigracién, asi como de sus familiares. Por su parte, las auto-
ridades austriacas cooperaran al mejor desarrollo de este Con-
venio, impidiendo la contratacién de trabajadores espafioles al
margen del mismo.

2) En el caso de que tales personas hubieren de ser repa-
triadas a Espafia en cumplimiento de una orden de expulsion
dictada. con arreglo a la legislacion austriaca, el representante
espafiol competente en Viena, a peticién del Ministerio Federal
del Interior, extenderi. sin demora, una declaracion garanti-
zando que las personas en cuestion seran readmitidas en
Espafia.

3) Las autoridades espafiolas procederan asimismo a la re-
patriacién de aquellos trabajadores espafioles y de sus fami-
liares que supongan una carga para la asistencia ptiblica de
Austris.

IV.—CLAUSULAS DE EJECUCION
ArTticuLo 18

1) E] Ministerio de Asuntos Sociales y el Instituto de Emi-
gracioén, dentro del limite de sus atribuciones, se pondran inme-
diatamente de acuerdo en cuanto a las medidas necesarias pars
la ejecuciéon del presente Convenio.

2) Velaran, juntamente con las autoridades competentes
de sus pafses respectivos, para que la contratacion, la expedi-
cién de los pasaportes y de las autorizaciones necesarias, asf
como las formalidades de entrada en Austria, puedan llevarse a
cabo en los plazos mas breves posibles.

3) La Embajada de Espafla en Austria dirigira las recla-
maciones que desee poner en conocimiento de las autoridades
austriacas relativas a la aplicacién del presente Convenio, al
Ministerio de Asuntos Sociales por medio del Ministerio Fe-
deral de Asuntos Exteriores.

ArTicuLo 19

1) Cada uno de los dos Gobiernos podr4 solicitar la consti-
tucién de una Comisiéon mixta, formada, a lo sumo, por cinco
delegados de cada pais. Cada Delegacién podra utilizar los ser-
vicios de los expertos que precise.

2) La Comision mixta tratara de resolver las dificultades
de aplicacién que no hayan podido solucionar el Ministerio de
Asuntos Sociales y el Instituto de Emigracién, presentando,
dado el caso, propuestas a ambos Gobiernos.

3) La Comisién mixta podra asimismo examinar cuestio-
nes generales relativas a la migracién de mano de obra espa-
nola en Austria. Si hubiera lugar a ello hara propuestas a los
dos Gobiernos sobre los asuntos que haya estudiado. '

4) La Comision mixta determinara por si misma su orga-
nizaciéon y su forma de trabajo. Se reunira en Austria o en
Espanfa.

V —DISPOSICIONES FINALES
ArTicuLo 20 ‘

La pérdida de vigencia de este Conwvenio no afectarad a los

| contratos individuales de trabajo en vigor ni a los derechos que

de ellos dimanen, los cuales conservaran toda su validez y efi-
cacia hasta el momento de expiracién previsto en los mismos.

ArTicuro 21

1) El presente Convenio ser4 ratificado y el canje de los ins-
trumentos para la ratificacién tendra lugar en Viena.

2) El Convenio entrara en vigor el primer dia del mes si-
guiente a aquél durante el cual tuvo lugar el canje de los ins-
trumentos de ratificacion, . ’

3) Estara vigente hasta el 31 de diciembre de 1964 y se re-
novaria tacitamente de afio en afo, salvo denuncia por una.de
las partes fomulada por via diplomatica, al menos un -mes
antes de la fecha de su caducidad.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios arriba indicados firman
el presente Convenio, hecho en Madrid el dia 15 de julio de 1964,
en cuatro ejemplares, dos en espafiol y dos en aleman, que hacen
igualmente fe. ‘

Por el Gobierno espaiiol, Por el Gobierno austriaco,
Fernando M. Castiella Karl Gruber

POR TANTO, habiendo visto y examinado los veintitin ar-
ticulos que integran dicho Convenio, oida }a Comisién de Tra-
tados de las Cortes Espafiolas, en cumplimiento de lo prevenido
en el articulo 14 de su Ley Organica, vengo en aprobar y rati-
ficar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo
apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo 'y hacer
que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes,
a cuyo fin, para su mayor validacién y firmeza, MANDO expe-
dir este Instrumento de Ratificacién, firmado por Mi, debida-
mente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asun-
tos Exteriores.

Dado en Madrid a 8 de abril de 1965.

FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Asuntos Exteriores,
FERNANDO MARIA CASTIELLA Y MAIZ

Los Instrumentos de Ratificacion correspondientes fueron
canjeados en Viena el dia 20 de diciembre de 1965.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 24 de diciembre de 1965.—E] Subsecretario, Pedro
Cortina, .

MINISTERIO DE TRABAJO

RESOLUCION de la Direccién General de Ordena-
cion del Trabajo por la que se rectifican errores
en el Convenio Colectivo Sindical, de dmbito inter-
provincial, para las Industrias del Calzado.

Visto el escrito en que el Presidente del Sindicato Nacional
de la Piel hace notar diversas erratas observadas en el texto
del Convenio Colectivo interprovincial de las Industrias del
Calzado, aprobado por Resolucién de 3 de junio de 1965 y pu-
blicado en el «Boletin Oficial del Estado» del 28 siguiente;
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Resultando que, cotejado el texto original del Convenio Co-
lectivo con el de la Resolucién aludida y el aparecido en el
«Boletin Oficial del Estado» numero 153, de 28 de junio de 1965,
se observa, entre otros errores de transcripciéon o imprenta, la
omisiéon de la provincia de Barcelona, que con otras cuarenta
y seis figura en el texto original del Convenio suscrito por la
Comisién deliberante, ‘

Esta Direccion General ha tenido a bien disponer que el
texto del Convenio Colectivo interprovincial del Calzado, apro-
bado por Resolucion de esta Direcciéon General con fecha 3 de
junio de 1965 e inserto en el «Boletin Oficial del Estado» nu-
mero 153, de 28 de junio del mismo afio, se entienda corregido
en la forma que a continuaciéon se indica:

En la pagina 9133, articulo l.°, linea tres, dice: «... Badajoz,
Baleares, Burgos...». debe decir: «Badajoz, Baleares, Barcelo-
na, Burgos...»

En la pagina 9133. articulo 15, linea seis, dice: «Sus funciones
especificadasy, debe decir: «Sus funciones especificas».

En la pagina 9134, articulo 18, linea cinco, dice: «Comisiones
Mixtas provisionalesy, debe decir: «Comisiones Mixtas Provin-
cialesy.

En la pagina 9134 articulo 18, linea seis, dice: «legadas en
la Comisién Mixta», debe decir: «Delegadas en la Comision
Mixtan,

1L

NOMBRAMIENTOS, SITUACIONES

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN de 27 de diciembre de 1965 por la que se
nombra por concurso a don Enrique Soto Garcia y
don Emilio Romero Ferndndez Dasografos del Ser-
vicio Forestal de la Guinea Ecuatorial.

Ilmo. Sr.: Como resultado del concurso publicado en el «Bo-
letin Oficial del Estado» de 10 de abril ultimo para la provision
de dos plazas de Dasografos, vacantes en el Servicio Forestal
de la Guinea Ecuatorial, esta Presidencia del Gobierno, de
conformidad con la propuesta de V. I., ha tenido a bien desig-
nar para cubrir las mismas al Ayudante de Montes don Enri-
que Soto Garcia y al Perito de Montes don Emilio Romero
Fernandez, que percibiran sus sueldos y demas remuneraciones
reglamentarias con cargo al Presupuesto de la Administracion
autéonoma de los expresados territorios.

Lo que participo a V. I. para su conocimiento y efectos
procedentes.

Dios guarde a V. I. muchos afos.

Madrid, 27 de diciembre de 1965.

CARRERO
Ilmo. Sr. Director general de Plazas y Provincias Africanas.

ORDEN de 31 de diciembre de 1965 por la qQue
se resuelve concurso de plazas convocadas en los
Ministerios y Organismos civiles que se citan para
ser cubiertas por Jefes y Oficiales del Ejército de
Tierra.

Excmos. Sres.: Como resolucién del concurso convocado por
la- Orden de 11 de noviembre de 1965 de esta Presidencia del
Gobierno («Boletin Oficial del Estado» numero 277), para cu-
brir plazas en diferentes Ministerios y Organismos civiles por
Jefes y Oficiales del Ejército de Tierra, se publican a conti-
nuaciéon las que, a propuesta de la Comision Mixta de Servi-
cios Civiles, se asignan a los que las han solicitado, los cuales
pasaran a la situacion de «En servicios civilesy cuandd lo dis-
ponga el Ministerio del Ejército, en la revista siguiente a la
toma ‘de posesion de los destinos que les son adjudicados.

En la pagina 9136, articulo 36, apartado 3), linea tres, dice:
«pueda ser  superior a seis mesesy, debe decir: «Pueda ser sue
perior a dos afios ni inferior a seis mesesy.

En la pagina 9136, articulo 43, apartado 2), linea dos, dice:
«Fechay, debe decir: «Formay.

En la pagina 9136, articulo 43, apartado 4, linea una, dice:
«Suspensiones de actividady», debe decir: «Suspension de acti-
vidadesy.

En la pagina 9136, articulo 49, linea dos, dice: «Justamentey,
debe decir: «Juntamentey.

En la pagina 9137, articulo 51, apartado 5), linea ocho, dice:
«Sera de aplicaciony», ‘debe decir: «Sera causa de aplicaciony,

En la pagina 9137, articulo 51, apartado 5), parrafo segundo,
linea cinco, dice: «Sera de aplicaciony», debe decir: «Sera causa
de aplicaciony.

En la pagina 9137, articulo 56, linea dos, dice: «Importantesy,
debe decir: «Importey.

En la pagina 9137, articulo 56, linea tres, dice: «El tiempoy,
debe decir: «Al tiempoy.

En la pagina 9137. Disposiciones adicionales. Segunda, linea
tres, dice: «Mediacién», debe decir: «Mediciony.

En la pagina 9137. Disposiciones adicionales, Segunda, linea
seis, dice: «Mediacién», debe decir: «Mediciony.

Madrid, 27 de diciembre de 1965.—E] Director general, Jesis
Posada Cacho.

Autoridades y Personal

E INCIDENCIAS

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO
Direccion General del Instituto Nacional de Estadistica

Almeria.—Capitan de Infanteria don Angel Aparicio Pérez,
de la 912 Bandera de la Policia Armada en Almeria.

Direccion General de Plazas y Provincias Africanas

Madrid.—Capitan de Ingenieros don Francisco Fernandez
Mata, de Expectativa.—Designacion ministerial,

Direccion General de Proteccion Civil
Segundos Jefes Locales de Proteccién Civil

Teruel.—Teniente Coronel de Infanteria, del S. E. M., don
Antonio Navarro Garcia, de «Expectativan,

MINISTERIO DE HACIENDA
Servicios especiales dependientes de la Subsecretaria

Badajoz—Comandante de Infanteria don Manuel Ipiens Te-
jero, del Tercio Gran Capitan, I de la Legién.

MINISTERIO DE LA GOBERNACION
Direccion General de Correos y Telecomunicacion
Madrid.—Teniente Coronel de Infanteria don Valentin Gon-
zalez Ferrando, de «ordenes sefior Ministro», en Madrid.—Ar-
quitecto.
Direccion General de Sanidad
Administrador Sanitario Provincial

Orense.—Comandante de Infanteria don Miguel Fernandez
Lépez, de la Zona de Reclutamiento y Movilizacién nimero 81.

MINISTERIO DE AGRICULTURA
Servicio Nacional del Trigo

Sevilla.—Comandante de Oficinas Militares don Isidro Lo-
pez de la Llave, disponible en la Primera Regiéon Militar, Ma-
drid. i



